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Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-| Hagenmeyer-Str 1, 74199 Unfergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

MMAGNA

Delivery no. / Date: 7215170 / 28.02.2020
Purch. ord. no.: 5500039817
Purch. ord. Date:
Suppliet's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30022617 / 22.05.2019
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665
Packager Int. Cons.:

01 Serie
Person in charge: Knorr, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114

Weights (gross/net)
Gross weight  2.487,100 KG Net weight 1.955,800 KG Volumes 3,960 M3
ltem Material Quantity Weight
Description
000010 0550730430 3.080 PC 1.955,800 KG
Hub System 4th/Rev Gear Cpl
Customer article number: 0550730430Position5
900001  TBA-520921 1 PC 165 KG
MULTI-PATH PALLET WOOD/STEEL 600x800
900002 TBA-520880 220 PC 284 KG
VDA KLT-CONTAINER 4315R
900003 TBA-501668 220 PC 57 KG
) Inlett fGr Muffen DCT300, HST & PMG
900004  TBA-550528 11 PC 25 KG
VDA KLT Pallet Cover A0806 DKG
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
o . KUEHME+NAGEL sl
terms of delivery: FCA Bad Windsheim CCETTAZIONE MERCE
J\ Quantita dichiarata: % R0
{ Quantita effettiva:
/\%Ql\‘ ““{L Tipo !mballagglo
\3‘0 Quantitd lmbalh
Dr)_o%“’r
COBJ\ Data controllo: @l
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Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Stral3e 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

Firma

Conformita alle s:hed\d lmiallu \ﬁk -

Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Firmennr. 65999568 Commaerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfihrer; DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Kleit

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach
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Les partles encadrées de lignes grasses
doivent &tre remplls par [e transporteur.

Die mit fett gedruckien Linlen elngeralimten Rubr-
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tir Empfdnger
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Destinatalre (nom,
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Magna PT B.V. & Co. KG

Werk Bad Windshelm
- Logistik -
Burgbernhelmer SiraBa 5

blanc = xemplaire peUr commenant

rose = Examplalre te Vexpéditeur

bleu = Exemplalre du destnatalre

= Examplalre du transparteur
Y y  EEn

Wit

&

blau

= EXEMPIBAT VOO 188 1gaver

rose = Exemplaar voor afzender
= Exemplaar voor geadmsseende
groen = Exemplaar voor vervoender

LHANLE = CHEEPIIE JET LG ns e — Ly wn it S
rosa = Essemplare per mittente pink = Copy for sender raga = Exemp[ariararsender
blu = Essemplare per destinatario blue = Copy for consl, Iblag =

ar
verde = Essemplare per transportatore  green ~ Copy for canier |gr6n = Exempiar for befordrer

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Befirderung unterfiegt trotz slner
gegentelligen Abmachurg den Bestim-
mungen des Obereinkommens fiber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBengiilerverkehr (CMR).

Doco A3

Ce transpert est soumis, nonobstant
toute clause centralre, & la Con-
vention relative au conlrat de trans-
port intemational de marchandises
par raute (CMR).

¥ mﬁﬁ% geglwdshelm

Pegro. PT 5174
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Frachtilihrer (Name, Arschiift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays}

Schweitzer GmbH & Co. -
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strae 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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Austleferungsont des Gutes
Lel

Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschriit, Eand)
Transporteurs successils {nom, adressa, pays)
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u prévi pour [a [ivralsen de ta marchandise
Qri/Ueu 5?0;1“;“‘0

Landfpays?@{j é,_[:_-g..

Land/Pays

Datum/Date
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PERV & Co KG

Vorbehalte und Bemerkungen der Frachtfiihrer 1

18

T Hehaim

AT,

: — R
TH;S:?Fé?é%?sfgﬁgidésrtggs%gﬁﬁoned in box 16 confirms. with its

Do o eEa it -
Burghernheimek StraBe 5

02143313
L

Windshgim
CricCin

7 257

07
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Kennzeichen u. Nummg/n
Margques et numéros

Anzahl der Packstilcke
Nombra des colis

F215
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Art der Verpackung
Mode d'amballage
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Offiz. Bensnnung f. 4. Befdyderung*
Désignation officiale da transpon®

Umfang in m?

Statlstiknummer
Gubage m?

Nao. statistique
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